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SÙra 59 al-Íašr ÉuzÞ 28 

22. Du findest keine Leute, die an Allah und den Jüngsten Tag glauben und denjenigen 

Zuneigung bezeigen, die Allah und Seinem Gesandten zuwiderhandeln, auch wenn 

diese ihre Väter wären oder ihre Söhne oder ihre Brüder oder ihre 

Sippenmitglieder. Jene – in ihre Herzen hat Er den Glauben geschrieben und sie 

mit Geist von Sich gestärkt. Er wird sie in Gärten eingehen lassen, durcheilt von 

Bächen1, ewig darin zu bleiben. Allah hat Wohlgefallen an ihnen, und sie haben 

Wohlgefallen an Ihm. Jene sind Allahs Gruppierung. Sicherlich, Allahs 

Gruppierung, dies sind diejenigen, denen es wohl ergeht. 

 

SÙra 59 al-Íašr 

Die Versammlung 

Im Namen Allahs, des Allerbarmers, des Barmherzigen 

1. Es preist Allah (alles), was in den Himmeln und was auf der Erde ist. Und Er ist der 

Allmächtige und Allweise. 

2. Er ist es, Der diejenigen von den Leuten der Schrift, die ungläubig sind, aus ihren 

Wohnstätten zur ersten Versammlung2 vertrieben hat3. Ihr habt nicht geglaubt, daß 

sie fortziehen würden; und sie meinten, daß ihre Festungen sie vor Allah schützten. 

Da kam Allah über sie, von wo sie nicht (damit) rechneten, und jagte in ihre 

Herzen Schrecken, so daß sie ihre Häuser mit ihren (eigenen) Händen und den 

Händen der Gläubigen zerstörten. Darum zieht die Lehre daraus, o die ihr Einsicht 

besitzt. 

3. Und wenn Allah ihnen nicht die Verbannung4 vorgeschrieben hätte, hätte Er sie 

wahrlich im Diesseits gestraft; und im Jenseits wird es für sie die Strafe des 

(Höllen)feuers geben. 

 

                                                           

1 Wörtlich: unterhalb derer Flüsse strömen. 
2 D.h.: zur Auswanderung; die zweite ist die Versammlung am Jüngsten Tag, bzw. eine weitere im 

Diesseits. 
3 Es geht um den jüdischen Stamm NaÃÐr in der Nähe von al-MadÐna. 
4 Wörtlich: den Auszug, die Auswanderung. 


